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Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2011. Alle Rechte vorbehalten.
Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung von Huawei
Technologies Co., Ltd. vervielféltigt oder in irgendeiner Form Ubertragen werden.
Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann urheberrechtiich geschlitzte
Software der Huawei Technologies Co., Ltd. und/oder anderen Lizenzgebem
enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu
vervielfaltigen, zu verbreiten, zu &ndem, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu
entschllisseln, zu extrahieren, zurlickzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten oder
eine Unterlizenz dafiir zu gewahren, sofem diese Beschrankungen nicht nach
geltendem Recht untersagt sind oder der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen
Tatigkeiten zugestimmt hat.

Markenzeichen und Genehmigungen

%% s Q'Q und HUAWEI sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
von Huawei Technologies Co., Ltd.

Andere genannte \Warenzeichen, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

Android ist eine Marke der Firma Google Inc.

Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehdrteile sind
von der installierten Software und den Merkmalen und Einstellungen des lokalen
Netzes abhangig und kdnnen nicht aktiviert oder vom lokalen Netzbetreiber bzw.
Netzanbieter eingeschrankt werden. Deshalb stimmen die Beschreibungen in
diesem Handbuch eventuell nicht genau mit dem gekauften Produkt oder Zubehor
(iberein.

Huawei Technologies Co., Ltd. behalt sich das Recht vor, alle Informationen oder
Spezifikationen in diesem Handbuch ohne vorherige Ankiindigung und ohne
Gewahr zu andem.

Hinweis zu Fremdsoftware

Huawei Technologies Co., Ltd. ist nicht Inhaber des geistigen Eigentums von
Fremdsoftware und Anwendungen Dritter, die mit diesem Produkt ausgeliefert
werden. Deshalb Gibemimmt Huawei Technologies Co., Ltd. keinerlei Gewahr fiir
diese Software und Anwendungen Diritter. Huawei Technologies Co., Ltd. leistet



aulerdem keinerlei Support fiir die Anwendung dieser Software und Anwendungen
und ist nicht verantwortlich oder haftbar fiir die Funktionen dieser Software und
Anwendungen Dritter.

Fremdsoftware und Anwendungsdienste kdnnen jederzeit unterbrochen oder
ausgesetzt werden. Huawei Technologies Co., Ltd. libemimmt keine Garantie fiir die
Verfligbarkeit von Inhalten oder Diensten wahrend ihrer Laufzeit. Exteme
Dienstleister liefem Inhalt und Dienste tiber Netz- oder Ubertragungswerkzeuge, die
auBerhalb der Kontrolle durch Huawei Technologies Co., Ltd. liegen. Soweit nach
geltendem Recht zulassig, lehnt Huawei Technologies Co., Ltd. ausdrlicklich jede
Haftung oder Schadenersatz fiir Dienste von extemen Dienstleistem oder bei
Unterbrechung oder Beendigung der Inhalte oder Dienste Dritter ab.

Huawei Technologies Co., Ltd. ist nicht fiir die RechtmaRigkeit, Qualitat oder andere
Aspekte der auf diesem Produkt installierten Software bzw. hoch- oder
heruntergeladener Fremdarbeiten wie Texte, Bilder, Videos oder Software
verantwortiich. Die Kunden tragen selbst das Risiko samtlicher Folgen der Installation
von Software oder des Hoch- oder Herunterladen extemer Fremdarbeiten,
einschlieRlich der Kompatibilitét zwischen der Software und diesem Produkt.

Dieses Produkt arbeitet mit dem Open-Source-Betriebssystem Android™. Huawei
Technologies Co., Ltd. hat notwendige Anderungen am System vorgenommen.
Deshalb unterstiitzt dieses Produkt unter Umsténden nicht alle Funktionen, die vom
Standard-Betriebssystem Android unterstlitzt werden, oder ist eventuell nicht mit
jeder Fremdsoftware kompatibel. Huawei Technologies Co., Ltd. tibemimmt in
diesen Fallen keine Haftung.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIE INHALTE DIESES HANDBUCHS WERDEN AUF "AS-IS"-BASIS
BEREITGESTELLT. SOFERN NICHT NACH GELTENDEM RECHT
ERFORDERLICH, WIRD BEZUGLICH DER RICHTIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT
ODER INHALTE DIESES HANDBUCHS KEINERLEI AUSDRUCKLICHE ODER
STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG UBERNOMMEN, EINSCHLIESSLICH UNTER
ANDEREM DIE STILLSCHWEIGENDE ZUSICHERUNG DER
MARKTGANGIGKEIT ODER GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT.

HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN
SOWEIT NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIG, HAFTET HUAWEI

TECHNOLOGIES CO., LTD. NICHT FUR BESONDERE, KONKRETE,
INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN, ENTGANGENE GEWINNE,



GESCHAFTSMOGLICHKEITEN, EINNAHMEN, DATEN, GOODWILL ODER
ERWARTETE KOSTENEINSPARUNGEN:

DIE HAFTUNG VON HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. BEIDER
VERWENDUNG DES IN DIESEM DOKUMENT BESCHRIEBENEN PRODUKTS
BESCHRANKT SICH MAXIMAL AUF DEN VOM KUNDEN FUR DAS PRODUKT
BEZAHLTEN KAUFPREIS (DIESE EINSCHRANKUNG GILT NICHT FUR DIE
HAFTUNG FUR PERSONENSCHADEN, SOWEIT DIE GELTENDEN GESETZE
DIESE EINSCHRANKUNG VERBIETEN).

Import- und Exportbestimmungen

Die Kunden miissen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -richtiinien
einhalten und sind fiir die Einholung der erforderlichen behérdlichen Genehmigungen
und Lizenzen fiir Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in diesem Handbuch
genannten Produkts verantwortlich, einschlieflich der darin enthaltenen Software
und technischen Daten.

Personliche Daten und Datensicherheit

Bei Verwendung einiger Funktionen oder Drittanwendungen kénnen lhre
persénlichen Informationen und Daten verioren gehen oder Dritten zugénglich
werden. Wir empfehlen verschiedene MaRnahmen zum Schutz Ihrer personlichen
und vertraulichen Daten.

« Bewahren Sie lhr Gerat an einem sicheren Ort auf, damit es von Unbefugten
nicht benutzt werden kann.

«  Sperren Sie den Bildschirm lhres Geréts und richten Sie ein Passwort oder
Freischaltmuster ein, um ihn wieder aktivieren zu knnen.

«  Sichem Sie die personlichen Daten auf Ihrer SIM-/UIM-Karte, Speicherkarte oder
im Speicher lhres Geréts regelmaRig. Wenn Sie Ihr Gerat wechseln, verschieben
oder|6schen Sie alle persénlichen Daten von lhrem alten Gerat.

«  Wenn Sie befiirchten, dass sich in Nachrichten oder E-Mails von Unbekannten
Viren befinden, I6schen Sie die Nachrichten, ohne sie zu 6ffnen.

+  Wenn Sie mit lhrem Geréatim Intemet surfen, vermeiden Sie Websites, die ein
Sicherheitsrisiko bergen kénnten, um einen Diebstahl Ihrer persénlichen Daten
zuverhindem.



*  Wenn Sie Dienste wie Wi-Fi oder Bluetooth zur Anbindung verwenden, legen Sie
fiir diese Gerate Passwdrter fest, um unberechtigte Zugriffe zu verhindem. Wenn
diese Dienste nicht bendtigt werden, schalten Sie sie aus.

« Installieren oder aktualisieren Sie die Sicherheitssoftware des Geréts regelmaRig
und flihren Sie Virenscans durch.

+  Beschaffen Sie Fremdanwendungen nur von legitimen Quellen. Uberpriifen Sie
heruntergeladene Fremdanwendungen auf Viren.

« Installieren Sie von Huawei oder extemen Service-Anbietemn herausgegebene
Sicherheitsprogramme oder Patches.

«  Einige Anwendungen bendtigen und senden Standortdaten. Dadurch kénnen
eventuell Dritte in der Lage sein, lhre Standortdaten zu vertffentichen.

«  |hr Gerét verfiigt eventuell iber eine Erkennung und Diagnosedaten fir die
Anbieter von Drittanwendungen. Drittanbieter nutzen diese Daten, umihre
Produkte und Dienste zu verbessem.

*  Wenn Sie sich Sorgen wegen der Sicherheit lhrer personlichen Informationen
und Daten machen, wenden Sie sich an mobile@huawei.com.

Lieferumfang
* Mobiltelefon + Kopfhdrer
* Ladegerat * Kurzanleitung
» USB-Kabel * Akku

Weitere Informationen iiber die Bedienung lhres Mobiltelefons finden Sie im
Benutzerhandbuch. Sie finden das Benutzerhandbuch auf der Webseite:
http:/Aww.huaweidevice.com/worldwide.
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Tastenfunktionen, verfugbar auf
Fingerdruck

Gedrtickt halten, um das Telefon einzuschalten.

Driicken und halten, um das Telefonoptionen-Mendi zu 6ffnen.

Taste driicken, um den Bildschirm zu sperren, wenn lhr
Mobiltelefon eingeschaltet ist.

Beriihren, um zum vorangegangenen Bildschirm zuriickzukehren.

4)

Beriihren, um eine laufende Anwendung zu beenden.

Berlihren, um die Tastatur auszublenden.

Beriihren, um das Menti auf einem aktiven Bildschirm zu 6ffnen.

Beriihren, um zum Startbildschirm zuriickzukehren.

93

Bertihren und halten, um die zuletzt verwendeten Anwendungen
anzuzeigen.

Beriihren, um die Google-Suche fiir Inr Mobiltelefon und das
Intemet zu 6ffnen.

microSD-Karte einsetzen (Optional)




Einsetzen des Akkus

Wird Ihr Mobiltelefon geladen, wéhrend es eingeschaltet ist, zeigt das Symbol fiir den
Akku in der Benachrichtigungsleiste den Ladezustand an. Andert sich das

Akkusymbol zu . , wird angezeigt, dass das Mobiltelefon voll geladen ist.

Das Mobiltelefon einschalten

Driicken und halten Sie @ . Wenn Sie Ihr Telefon zum ersten Mal einschalten,
werden Sie gebeten, sich bei lhrem Konto anzumelden und Ihr Mobiltelefon
einzurichten.

Schnellstart einschalten

1. BerlihrenSie = > Einstellungen > Anwendungen.
2. Markieren Sie das Kontrollkstchen Schnellstart.

() Schalten Sie Schnellstart nicht an, wenn Sie sich im Flugzeug befinden,
verwenden Sie hierfir bitte die Funktion Flugmodus.



Mobiltelefon ausschalten

1. Drlickenund halten Sie @ , um das Menti Telefonoptionen zu 6ffnen.
2. Beriihren Sie Ausschalten.

fD + Wenn Schnellstart aktiviert ist, dann wird das Mobiltelefon in den
Tiefschlafmodus versetzt.
+ Wenn Schnellstart deaktiviert ist, berlihren Sie OK, um das Telefon
vollstandig auszuschalten.

Mobiltelefon neu starten

1. Drlickenund halten Sie @ , um das Menti Telefonoptionen zu 6ffnen.
2. Beriihren Sie Neustarten.
3. Bertiihren Sie OK.

Touchscreen verwenden

Aktionen auf dem Touchscreen

« Beriihren: Durch eine Bertihrung mit Ihrem Finger kdnnen Sie ein Element
auswahlen, eine Auswahl bestatigen oder eine Anwendung starten.

« Beriihren und halten: Berlihren Sie ein Element mit lhrem Finger und bleiben
Sie mit lhrem Finger auf dem Element, bis Ihr Mobiltelefon darauf reagiert. Um
beispielsweise das Optionsmenti zu 6ffnen, beriihren Sie den Bildschirm und
bleiben mit Ihrem Finger darauf, bis das Menti angezeigt wird.

« Bewegen:Bewegen Sie lhren Finger entweder vertikal oder horizontal Uiber den
Bildschim.

«  Ziehen: Berlihren und halten Sie das von Ihnen gewiinschte Element mit Ihrem
Finger. Um ein Element zu bewegen, ziehen Sie das Element auf einen Teil des
Bildschimms. Sie kénnen ein Symbol ziehen, um es entweder zu bewegen oder
umes zu loschen.



Startbildschirm

Li (] 1029— Benachrichtigungsleiste:

Zeigt Erinnerungen und Statussymbole des
Telefons an. Schieben Sie die
Benachrichtigungsleiste nach unten, um das
Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen.

-1~ Displaybereich:
Zeigt Betriebs- und Anzeigebereiche des
Telefons.

Zeigt ihnen an auf welcher
00 0 o—————— Startbildschirmseite Sie sich befinden.

B [—_r] [—_r] [__'_] Beriihren Sie dieses Icon um Miniaturbilder
aller Startbildschirme anzuzeigen.
Shortcuts

-——————— Beriihren Sie diese Flache, um alle Ihre
Anwendungen zu 6ffnen.

0\\ Beriihren und halten Sie einen der Shortcuts, bis das Mobiltelefon vibriert, dann
kénnen Sie sie an die gewlinschte Stelle oder in den Papierkorb ziehen. Sie
kénnen auch ein anderes Bildschirmelement oder Programm aus dem Menu
auf die Stelle der Shortcuts ziehen.

Andere Bereiche des Startbildschirms
anzeigen

FIRACEY

B nlnls

Bewegen Sie Ihren Finger nach  Driicken Sie , um Miniaturbilder

links oder rechts tiber den des Startbildschirms und seiner

Startbildschirm. Erweiterungen anzuzeigen. Beriihren
Sie ein Miniaturbild, um den
Bildschirm zu 6ffnen.




9, Berilhren Sie = > Einstellungen Home-Bildschirm > Erweiterte

Einstellungen > Bildschirmanzahl, um die Bildschirmnummer einzustellen.

Neues Bildschirmelement hinzufligen

1. Berlihren und halten Sie eine leere Flache auf dem Hauptbildschirm, bis das
Men(i Aktion auswahlen angezeigt wird.

9, Siekénnenauch = > Hinzufiigen beriihren, um das Meni Aktion
auswahlen anzuzeigen.

2. Wahlen Sie ein Element aus, das zum Startbildschirm hinzugefligt werden soll.

Hintergrundbild andem

1. Bertlihren Sie aufdem Startbildschim = > Hintergrund.

2. Beriihren Sie die folgenden Mentipunkte, um ein Bild als Hintergrund
auszuwahlen:

« Galerie
« Live-Hintergriinde
* Hintergrundbilder

Bildschirm sperren

« st das Telefon eingeschaltet, driicken Sie @ , um den Bildschirm zu
sperren. Bei gesperrtem Bildschirm kénnen Sie weiterhin Nachrichten und
Anrufe empfangen.

+  Der Bildschirm wird automatisch gespent, wenn Sie |hr Telefon wahrend eines
bestimmten Zeitraums nicht verwenden.



Bildschirm entsperren

1. Drilicken Sie @ ,um den Bildschirm zu aktivieren.

2. Ziehen Sie das Sperrsymbol von links nach rechts, um den Bildschirm zu
entsperren.

©— @]

Kontakte von einer SIM-Karte importieren

1. Berlhren Sie inder Kontaktiiste = > Kontakte verwalten.
2. Beriihren Sie Von SIM-Karte kopieren.

3. Warten Sie, bis die Inhalte der SIM-Karte geladen werden. Wahlen Sie die
Kontakte aus, die Sie importieren mochten, oder beriihren Sie Alle auswéhlen,
um alle Kontakte auszuwahlen.

4. Berlhren Sie Kopieren.

Bei mehreren eingerichteten Konten auf Ihrem Telefon bertihren Sie das Konto,
in das Sie die Kontakte importieren mdchten.

Einen Anruf tatigen

Um einen Anruf zu tétigen, kdnnen Sie die Telefon -Anwendung verwenden, oder
eine Nummer aus Kontakte oder Anrufe auswahlen.



Wahrend eines Anrufs kénnen Sie bertihren <}, um andere Funktionen zu
verwenden. Um zum Anrufbildschirm zurlickzukehren, schieben Sie die
Benachrichtigungsleiste nach unten und bertihren Sie Aktueller Anruf.

(1) Blockieren Sie nicht das Mikrofon an der Unterseite Ihres Telefons, wenn Sie
mochten, dass |hre Stimme gehdrt werden kann.

Anruf Uber die Telefon-Anwendung tatigen

1. BerlihrenSie ¢ > Telefon, um das Wahltastenfeld zu 6ffnen.

2. Beriihren Sie die entsprechenden Ziffemtasten, um die Telefonnummer
einzugeben.

@, Das Mobiltelefon unterstiitzt die SmartDial-Funktion. Wenn Sie die Nummem
auf dem Telefon berlihren, wird automatisch in den Kontakten und Listen die
passende Nummer (abhéngig von der Genauigkeit) gesucht. Wenn kein
passender Kontakt zu den eingegebenen Informationen gefunden wurde, wird
kein Ergebnis anzeigt.

3. BertihrenSie ¢, um den Anrufzu tatigen.
Eingehende Anrufe annehmen

Ziehen Sie (@) nach rechts, um den Anruf entgegenzunehmen.

©— @]




Eingehenden Anruf ablehnen
Ziehen Sie @ nach links, um den Anruf abzulehnen.

© 8

Q\ Sie kénnen die Leiste am unteren Rande des Bildschirms beriihren, um einen
Anruf abzulehnen und dem Anrufer eine Nachricht zu schicken.

Eingabemethode auswahlen

1. Bertihren und halten Sie die Stelle, wo Sie Texte eingeben, bis das Men(i Text
bearbeiten angezeigt wird.

2. Beriihren Sie Eingabemethode.

3. Wahlen Sie die Eingabemethode aus.

Diese Tastatur wird dann automatisch eingeblendet.

Multimedia-Nachrichten erstellen und
senden

1. Berlihren Sie 3 >SMS/MMS > Neue Nachricht.
2. Geben Siein das Feld An eine Telefonnummer ein oder beriihren Sie ,um
einen Kontakt aus Kontakte auszuwahlen.

3. Beriihren Sie das Textfeld zum Schreiben, um mit der Eingabe der Nachricht zu
beginnen.



4. BerlihrenSie = , um das Optionsfenster zu 6ffnen.

« Bertihren Sie Betreff hinzufiigen, um der Nachricht einen Betreff
hinzuzufiigen. Ihr Mobiltelefon ist jetzt im MMS-Modus.

« Bertiihren Sie Anh@ngen um eine Bild-, Musik- oder Videodatei
hinzuzufiigen.

5. Wenn die Nachricht gesendet werden kann, beriihren Sie Senden.

Verbindung herstellen

Datendienste einschalten

1. BerlhrenSie ¢ > Einstellungen.

2. Beriihren Sie Drahtlos & Netzwerke > Mobilfunknetze.
Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Daten aktiviert, um die Datenverbindung
einzuschalten.

WLAN aktivieren

1. BerlihrenSie 2% > Einstellungen.
2. Beriihren Sie Drahtlos & Netzwerke, und aktivieren Sie dann das
Kontrollkastchen WLAN, um das WLAN zu aktivieren.

Dienst Shortcuts
1. Ziehen Sie die Benachrichtigungsleiste nach unten.

2. Berlihren Sie @ oben auf dem Bildschirm, um Datendienste an- oder
auszuschalten.

D Siekénnenauch ),
Dienste an- oder auszuschalten.
Freigeben der Datenverbindung Ihres Mobiltelefons tiber USB

Um USB-Tethering mit verschiedenen Betriebssystemen zu nutzen, miissen Sie
mdglicherweise Ihren Computer vorbereiten, um eine Netzwerkverbindung tiber
USB herstellen zu kdnnen.

bertihren, um die entsprechenden

1) Es st nicht mdglich, die Funktion USB Tethering und USB-Speicher
(Bereitstellung der microSD-Karte Uiber USB) gleichzeitig zu nutzen.



Berlihren Sie 32 > Einstellungen.
Beriihren Sie Drahtlos & Netzwerke > Tethering & mobiler Hotspot.

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen USB-Tethering, um |hre Datenverbindung
freizugeben.

Freigeben der Datenverbindung lhres Mobiltelefons als mobiler
WLAN-Hotspot

1.
2

Berlihren Sie 32 > Einstellungen.
Beriihren Sie Drahtlos & Netzwerke > Tethering & mobiler Hotspot.

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Mobiler WLAN-Hotspot, um Ihre
Datenverbindung freizugeben.

MicroSD-Karte als USB-Massenspeicher

verwenden

1. Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon tiber das USB-Kabel mit [hrem PC. Ihr PC
erkennt die microSD-Karte als Wechseldatentréager.

2. Offnen Sie die Benachrichtigungsleiste und bertihren Sie dann USB-
Verbindung.

3. Beriihren Sie USB-Speicher aktivieren im sich 6ffnenden Dialogfeld, um zu

bestétigen, dass Sie die Dateien Uibertragen mochten.

Dann kénnen Sie die Dateien von lhrem PC auf die microSD-Karte lhres
Mobiltelefons tibertragen.

Kamera 6ffnen

Beriihren Sie 3 >Kamera, um die Kamera zu 6ffnen. Die Kamera 6ffnet
im sich Querformat, um direkt ein Foto oder eine Videoaufnahme machen zu
kénnen.

Beriihren Sie  © , um die Kamera zu schlielRen.



Aufnahmebildschirm

QLW

Vorschau des letzten
— Fotos. Bertihren, um

die Fotos oder Videos

in der Vorschau
anzuzeigen.

Nach oben ziehen, um
[~ Videos aufzunehmen;
nach unten ziehen, um
Fotos aufzunehmen.

| Beriihren, um ein Foto
oder Video zu machen.

Berlihren, um die Kameraeinstellungen anzupassen.

Ein Foto aufnehmen

1. Offnen Sie lhre Kamera und wechseln Sie zum Kameramodus.

2. Andem Sie bei Bedarf die Kameraeinstellungen. Die Vorschau &ndert sich,
wenn Sie die Einstellungen andem.

3. Stellen Sie mit dem Aufnahmebildschirm Ihr Foto ein.
4.  Berlihren Sie O ,um Ihr Foto aufzunehmen.

Das aufgenommene Foto wird kurz angezeigt. Sie kénnen ein weiteres Foto
aufnehmen oder die Vorschau der aufgenommenen Fotos ansehen.

Videos aufnehmen

o M W=

Offnen Sie die Kamera und wechseln Sie dann zum Camcordermodus.
Andem Sie bei Bedarf die Camcordereinstellungen.

Wahlen Sie ihr gewiinschtes Motiv.
Beriihren Sie @ , um die Aufnahme eines Videos zu starten.
Beriihren Sie @) , um die Aufnahme zu stoppen.



Musik horen
Musikbibliothek 6ffnen

Berlihren Sie 3 > Huawei Musik, um die Musikbibliothek zu &ffnen.

@, Sie kénnen Ihr Mobiltelefon im oder gegen den Uhrzeigersinn drehen, um Ihre
Alben im Coverflow-Modus anzuzeigen.

. == Bildschirm Musik-Player

= Hauptbildschirm

() B B
| ieger | oraner]
Lieder | Ordner

Alben hr

Playlists
Musik abspielen

1. Berlihren Sie eine Kategorie in der Musikbibliothek.
2. Beriihren Sie das Lied, das abgespielt werden soll.

ZUrick e —— Playlist Bildschirm

Fortschrittsleiste e

—— Steuerungstasten




Mobiltelefon verwalten

Beriihren Sie 3¢ > Einstellungen, um Ihr Mobiltelefon zu konfigurieren.

Klingelton &ndem

1. Aufdem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Tone > Klingelton.

2. Bertlihren Sie den Ton, den Sie verwenden mochten, und beriihren Sie danach
OK. Der Ton wird bei der Auswahl kurz angespielt.

Nachrichtenton &ndem

1. Bertihren Sie auf dem Startbildschim 3¢ > SMS/MMS.

2. Beriihren Sie inder Nachrichtenleiste = > Einstellungen > Klingelton
auswahlen.

3. Bertiihren Sie den Ton, den Sie verwenden machten, und beriihren Sie danach
OK. Der Ton wird bei der Auswahl kurz angespielt.

Gesamtsicherung verwenden

Sie kdnnen Daten mit Gesamtsicherung sichem. Dies gibt Ihnen folgende
Mdglichkeiten: Sicherung auf SD, Wiederherstellen und Schnellsicherung.

Sichem der Daten mit Sicherung auf SD

Beriihren Sie auf dem Startbildschirm $32 > Gesamtsicherung.
Beriihren Sie Sicherung auf SD.
Geben Sie in das Feld Dateiname: einen Dateinamen ein.

H N =

Wahlen Sie im Feld Datensicherungs-Inhalte: die Inhalte, die Sie sichem
mochten.

5. Beriihren Sie Sichern, um die ausgewahlten Daten zu sichem.

@, Um die Sicherung abzubrechen, beriihren Sie Abbrechen.



Werkseinstellungen wiederherstellen

Wenn Sie die Einstellungen lhres Telefons auf die ab Werk konfigurierten
Einstellungen zurticksetzen, werden alle auf dem Telefon gespeicherten Daten,
darunter auch Informationen zu Ihrem Google-Konto, zu anderen Konten, lhre
System- und Anwendungseinstellungen und alle heruntergeladenen Anwendungen
geloscht. Beim Zuriicksetzen des Telefons werden weder
Systemsoftwareaktualisierungen, die Sie heruntergeladen haben, noch Dateien auf
Ihrer microSD-Karte wie Musikclips oder Fotos gel6scht.

1. Aufdem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Datenschutz > Auf
Werkszustand zuriick.

2. Nach Aufforderung beriihren Sie Telefon zuriicksetzen und beriihren dann
Alles Ischen. Beim Mobiltelefon werden die Einstellungen auf die
Werkseinstellungen zurtickgesetzt und es wird dann neu gestartet.

Wamungen und Vorsichtsmalinahmen

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Informationen zur Betriebsanweisung lhres Geréts.
Er enthalt weiterhin Informationen zum sicheren Umgang mit dem Gerét. Lesen Sie
diese Hinweise aufmerksam, bevor Sie Ihr Gerat verwenden.

Elektronische Gerate

Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn eine Verwendung des Geréts untersagt ist.
Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn es elektronische Gerate beeinflussen oder
Gefahr verursachen konnte.

Medizinische Geréte
* Halten Sie sich an die von Krankenh&usem und Gesundheitseinrichtungen

festgelegten Regeln und Bestimmungen. Schalten Sie lhr Gerét aus, wenn die
Verwendung des Geréats untersagt ist.

*  Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen eine Mindestdistanz von 15 cm
zwischen einem Geréat und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle
Storungen des Herzschrittmachers zu vermeiden. Falls Sie einen
Herzschrittmacher verwenden, bringen Sie das Gerat auf der entgegengesetzten
Seite an und tragen Sie es nichtin der Brusttasche.



Explosionsfahige Atmosphére

Schalten Sie Ihr Gerat in Umgebungen mit explosionsfahiger Atmosphére ab und
halten Sie sich an alle Hinweisschilder und Anweisungen. Bereiche mit einer
explosionsgefahrdeten Atmosphare sind zum Beispiel Bereiche, in denen Sie
nomalerweise den Motor lhres Autos abschalten miissen. Das Auslosen eines
Funkens kdnnte in solchen Bereichen eine Explosion oder einen Brand verursachen,
was zu Kérperverletzung oder gar zum Tod flihren kénnte. Schalten Sie Ihr Gerat
nicht an Treibstoff- und Wartungsstiitzpunkten, wie Tankstellen ein. Halten Sie sich
an die Beschrankungen beziiglich des Gebrauchs von Funkgeraten in Tanklagem,
Depots, und Vertriebsanlagen und Chemiewerken. Beachten Sie auRerdem die
Beschrankungen in Bereichen, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden.
Vergewissem Sie sich vor der Nutzung des Gerates, dass Sie sich nichtin Bereichen
mit explosionsfahiger Atmosphére befinden, da diese zwar oft, aber nichtimmer klar
gekennzeichnet sind. Solche Bereiche sind zum Beispiel unter Deck auf Schiffen zu
finden, in Einrichtungen flir chemische Weiterleitung und Lagerung sowie an Orten,
die Chemikalien oder Partikel wie Fasem, Staub oder Metallpulver enthalten. Fragen
Sie die Hersteller von Fahrzeugen, die Autogas (wie zum Beispiel Propan oder
Butan) verwenden, ob dieses Gerét in deren Nahe sicher verwendet werden kann.

Verkehrssicherheit

Beachten Sie drtliche Gesetze und Bestimmungen zum Gebrauch des Geréts.
Halten Sie sich auRerdem beim Fiihren eines Fahrzeugs an die folgenden Richtlinien
zum Gebrauch des Geréts:

+  Konzentrieren Sie sich auf das Fahren. Sicher zu fahren ist lhre
Hauptverantwortung.

«  Sprechen Sie nicht an dem Gerét, wahrend Sie fahren. Verwenden Sie
Freisprech-Zubehar.

«  Wenn Sie einen Anruf machen oder beantworten miissen, parken Sie lhr
Fahrzeug am StralRenrand, bevor Sie Ihr Gerét verwenden.

+  Radio-Frequenz-Signale kénnten elektronische Systeme von Kraftfahrzeugen
beeinflussen. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den
Fahrzeughersteller.

*  Platzieren Sie das Gerétin einem Kraftfahrzeug nicht {iber dem Airbag oderim

Auslosebereich des Airbags. Das Gerat konnte Sie sonst aufgrund der starken
Gewalt beim Aufblasen des Airbags verletzen.



« Verwenden Sie Ihr Gerét nicht, wahrend Sie in einem Flugzeug fliegen. Bevor Sie
an Bord eines Flugzeugs gehen, schalten Sie Ihr Gerat aus. Das Verwenden von
drahtiosen Geréaten in einem Flugzeug kdnnte dessen Bedienung gefahrden und
drahtiose Telefonnetzwerke stéren. Es kénnte auch ungesetzlich sein.

Betriebsumfeld

« Verwenden und laden Sie das Gerat nicht in staubiger, feuchter und schmutziger
Umgebung oder an Orten, die einem Magnetfeld ausgesetzt sind. Die Funktion
des Stromkreislaufs kdnnte sonst nicht gegeben sein.

« Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nahe lhres Ohres
oderin einem Abstand von 1,5 cm von lhrem Kémper verwendet wird. Stellen Sie
sicher, dass das Zubehor zu dem Gerét, z. B. das Gehause und die Tasche, nicht
aus metallischen Komponenten besteht. Halten Sie das Gerat 1,5 cm von lhrem
Kérper entfernt, damit Sie die oben genannten Anforderungen erflillen.

« Verwenden Sie das Geréat bei Gewitter und Sturm nicht wahrend des Aufladens,
um Gefahren durch Blitzschlag zu vermeiden.

«  Bertihren Sie die Antenne nicht wahrend Sie telefonieren. Ein Beriihren der
Antenne beeintrachtigt die Gesprachsqualitat und flihrt zu einem erhdhten
Stromverbrauch. Das filhrt dazu, dass die Akkuzeit fiir Gespréchs- und Standby-
Modus reduziert wird.

+ Wahrend Sie das Gerat verwenden, beachten Sie die értlichen Gesetze und
Bestimmungen und respektieren Sie die Privatsphére sowie die Rechte von
anderen.

«  Die Umgebungstemperatur wahrend des Aufladens muss zwischen—10 °C und
45 °C betragen. Die Umgebungstemperatur wahrend des Akkubetriebs muss
zwischen—10 °C und 55 °C liegen.

Vermeiden von Horschaden

Die Verwendung von Kopfhdrem bei hoher Lautstérke kann Ihr Gehdr schadigen.

Reduzieren Sie die Lautstérke der Kopfhorer auf eine sichere und angenehme
Einstellung, um das Risiko von Horschaden zu vermeiden.

Sicherheit fiir Kinder
Bitte halten Sie sich an alle Vorkehrungen fiir die Sicherheit von Kindem. Es kénnte

gefahrich fur ein Kind sein, mit Ihrem Gerét oder seinem Zubehdr zu spielen.
Kleinteile kdnnen sich I6sen, die bei Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen.



Stellen Sie sicher, dass das Gerat und dessen Zubehér nicht in die Hande von
Kindem gelangen.

Zubehor

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und Zubehér, die vom Geratehersteller fiir
dieses Modell zugelassen sind. Die Verwendung eines anderen Akkus, Ladegerats
oder anderen Zubehdrs kann die Gewahrieistung des Geréts beeintrachtigen, die
regionalen Vorschriften oder Gesetze verletzen oder gefahriich sein. Bitte wenden
Sie sich an lhren Handler, um Informationen zur Verfugbarkeit zugelassener Akkus,
Ladegeréte und Zubehdrteile in Ihrem Land zu erhalten.

Batterie und Ladegerat
*  Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, ziehen Sie das Kabel des Ladegeréts ab.

« Die Batterie kann mehrere hundert mal geladen und entladen werden, bevor es
irgendwann abgenutzt st. Ersetzen Sie das Akku, wenn die Zeit des Standby-
Modus und die Gesprachszeit kiirzer sind als normalhin tiblich.

« Verwenden Sie das in der Beschreibung des Ladegeréts angegebene Netzteil.
Eine falsche Stromversorgung kann zu Feuer oder einem Defektim Ladegerat
fiihren.

+  Verbinden Sie nicht zwei Pole des Akkus mit Stromleitern wie z. B. metallische
Materialien, Schiiissel oder Schmuck. Dies kdnnte sonst zu einem Kurzschluss
des Akkus und zu Verletzungen und Verbrennungen am Kérper fiihren.

«  Wenn Batteriesaure auslauft, vermeiden Sie jegliche Bertihrung mit Ihrer Haut
oder Ihren Augen. Sollte Batteriesaure in Berlihrung mit Ihrer Haut kommen oder
in Ihre Augen spritzen, waschen Sie lhre Augen mit klarem Wasser aus und
konsultieren Sie sofort einen Arzt.

« Wenn der Akku beschadigt ist, sich die Farbe verandert oder er unnatirlich heil
wird, wahrend Sie ihn aufladen oder gelagert haben, entfernen Sie den Akku
sofort und verwenden Sie ihn nicht wesiter. Dies konnte sonst zum Auslaufen von
Batterieséure, zu Uberhitzung, Explosion oder Feuer fiihren.

«  Wenn das Stromkabel beschadigt ist (zum Beispiel eine freiliegende oder
gebrochene Schnur) oder der Stecker sich lockert, verwenden Sie das Kabel auf
keinen Fall weiter. Dies kénnte sonst zu einem elektrischen Schlag, einem
Kurzschluss des Ladegerats oder zu einem Brand fiihren.



«  Entsorgen Sie Batterien nichtin Feuer, da sie explodieren kdnnten. Batterien
kénnen auch dann explodieren, wenn sie beschadigt sind.

«  Bitte nicht modifizieren, umarbeiten oder Fremdobjekte in den Akku einfiihren, in
Wasser eintauchen bzw. Fliissigkeiten, Feuer, Explosion oder anderen Gefahren
aussetzen.

» Vermeiden Sie Stiirze des Gerétes oder Akku. Bei Stiirzen des Geréts bzw.
Akkus, besonders auf harte Oberflédchen, soliten Sie es bei Schadensverdacht
zur Inspektion zum Kundenservice bringen.

*  Falsche Akkunutzung kann zu Feuer, Explosion und anderen Gefahren fiihren.
+  Entsorgen sie gebrauchte Akkus in Ubereinstimmung mit lokalen Vorschriften.

+  Das Geréte solite nuran Produkte mit dem USB-IF-Logo oder abgeschlossenem
USB-IF Compliance Programm angeschlossen werden .

Reinigung und Wartung

« Das Gerat, der Akku und das Ladegerat sind nicht wasserbestandig. Halten Sie
sie trocken. Schiitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerét vor Wasser
oder Wasserdampf. Berlihren Sie das Gerat oder das Ladegerat nicht mit nassen
Handen. Andemfalls kann es zu einem Kurzschluss, zu einer Beeintrachtigung
der Funktion des Gerates oder zu einem elektrischen Schock fiir den Benutzer
kommen.

« Legen Sie Ihr Gerét, den Akku und das Ladegerét nicht an Orte, an denen diese
durch Aufprall beschadigt werden kénnten. Dies kdnnte sonst zum Auslaufen von
Batterieséure, zu Uberhitzung, Feuer oder Explosion fiihren.

* Legen Sie keine magnetischen Speichermedien wie z. B. Magnetkarten oder
Disketten in der Nahe des Gerats ab. Von dem Gerat ausgehende Strahlung
konnte die dort gespeicherten Informationen I6schen.

« Lassen Sie das Gerat, die Batterie und das Ladegerét nicht an einem Ort mit
extrem hoher oder niedriger Temperatur liegen. Sonst kdnnte die
ordnungsgemafie Funktion beeintrachtigt werden sowie Brand- und
Explosionsgefahr bestehen. Bei Temperaturen unter 0°C ist die Leistung des
Akkus beeintrachtigt.

*  Platzieren Sie keine scharfen metallischen Gegenstande wie z.B. Nadeln in die
Nahe des Harers. Der Horer knnte diese Gegenstande anziehen und lhnen
Schmerzen verursachen, wenn Sie das Gerat verwenden.



« Bevor Sie das Geréat sdubem oder warten, schalten Sie das Gerat ab und trennen
Sie es von seinem Ladegeréat.

+ Verwenden Sie keine chemischen Waschmittel, Puder oder andere chemische
Mittel (wie z.B. Alkohol oder Benzol) filir die Séuberung des Geréts und des
Ladegerats. Teile des Geréats konnten sonst beschadigt werden oder ein Feuer
kénnte ausgelost werden. Sie kdnnen Gerét und Ladegerat mit einem leicht
feuchten, weichen, antistatischen Tuch reinigen.

+  Nehmen Sie das Gerat oder sein Zubehér nicht auseinander. Sonst wird die
Garantie fir das Gerat und das Zubehar ungiiltig und der Hersteller ist nicht
verpfiichtet flir den Schaden aufzukommen.

* Wenn der Geratebildschirm durch Kollision mit harten Objekten zerbrochen ist,
beriihren oder entfernen Sie den beschadigten Teil nicht. In diesem Fall soliten
Sie die Geratenutzung sofort einstellen und den Kundenservice kontaktieren.

Notruf

Sie kdnnen Ihr Gerét fiir Notrufe im vom Netz abgedeckten Bereich verwenden. Die
Verbindung kann jedoch nicht bedingungslos garantiert werden. Sie sollten sich fiir
wichtige Kommunikation nicht ausschlieflich auf Ihr Gerét verlassen.

Informationen zum Zertifikat (SAR)

Dieses Gerét entspricht den Richtiinien hinsichtlich der Belastung durch
Funkfrequenzen.

Ihr Gerét ist ein Funkiibertragungssender und -Empfénger. Es wurde so entwickelt,
dass die von intemationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fir die Belastung
durch Funkwellen nicht tiberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der
Intemationalen Strahlenschutzkommission fiir nichtionisierende Strahlung (ICNIRP)
erstellt und beinhalten Sicherheitsmafnahmen, die die Sicherheit aller Nutzer,
unabhangig von Alter und Gesundheitszustand, gewahrieisten sollen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die Einheit zur Messung der
Radiofrequenzen, die der Korper bei der Benutzung eines solchen Gerétes
absorbieren kann. Der SAR-Wert wird zum hdchsten, unter Laborbedingungen
genehmigten Leistungspegel bestimmt, wobei der eigentiiche SAR-Wert bei Nutzung
des Gerates weit darunter liegen kann. Dies liegt daran, dass das Gerat so ausgelegt
ist, dass es die minimale Menge an Energie verwendet, um eine
Netzwerkverbindung aufzubauen.

Der festgelegte SAR-Hochstwert in den USA und Kanada betrégt 1,6 Watt/
Kilogramm (W/kg) gemittelt tiber ein Gramm Korpergewebe. Bei der FCC und IEC



wurden fiir dieses Gerét die folgenden maximalen SAR-Werte angegeben: Handy
am Kopf: 0,537W/kg; korrektes Tragen am Korper: 0,655W/kg; Nutzung von Wi-Fi-
Hotspot-Funktion: 1,240 Wikg.

Derin Europa akzeptierte SAR-Grenzwert betragt 2,0 W/kg gemittelt tiber 10 Gramm
Kérpergewicht. Der hochste SAR-Wert fir diesen Gerétetyp, getestet fiir den Betrieb
am Ohr, liegt bei 0,893W/kg, und betragt bei vorschriftsmaRigem Tragen am Korper
0,939W/kg.

FCC-Bescheinigung

Diese Ausrlistung wurde getestet und als konform mit den Obergrenzen fiir
Digitalgerate der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-Normen, befunden. Diese
Obergrenzen wurden festgelegt, um angemessenen Schutz vor schadlichen
Interferenzen innerhalb eines Wohnbezirks zu bieten. Dieses Gerat generiert und
nutzt Radiowellen und kann diese emittieren. Wenn es nicht entsprechend der
Anleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Interferenzen flir
Funkverbindungen hervorrufen. Dennoch kann nicht garantiert werden, dass keine
Interferenzen in bestimmten Bezirken auftreten. falls sich die Ausriistung schédlich
auf den Radio- oder Femsehempfang auswirken sollte, was beim ein- und
Ausschalten passieren kdnnte, dann sollte der Benutzer die Interferenzen durch eine
oder mehrere der folgenden MafRnahmen korrigieren:

—Stellen Sie Ihre Radio- oder Femsehantenne neu ein oder versetzen Sie sie.
—Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

—Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose, die an einem anderen Stromkreis als
der Empfanger angeschlossen ist.

—Suchen Sie lhren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Femsehtechniker auf,
wenn Sie Hilfe bendtigen.

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerét darf keine schadliche Interferenz
verursachen, und (2) dieses Gerét soll alle Interferenzen akzeptieren, die es
empfangt, einschlielich solcher, die den Betrieb auf unerwiinschte Weise
beeinflussen.

A Caution

Anderungen an diesem Gerét, die nicht ausdriicklich von Huawei
Technologies Co., Ltd. genehmigt wurden, kdnnen die FCC-
Betriebserlaubnis des Geréats auler Kraft setzen.



Hinweise zu Entsorgung und Recycling

Dieses Symbol auf dem Gerét (und den enthaltenen Batterien/Akkus) weist darauf
hin, dass diese nichtim normalen Hausmdill entsorgt werden sollen. Entsorgen Sie lhr
Gerét oder die Batterien/Akkus nicht als ungetrennten Hausmill. Das Gerat (und alle
Batterien/Akkus) sollten nach Ende der Gebrauchsdauer an eine zugelassene
Sammelstelle zum Recycling oder zur ordnungsgemafen Entsorgung gegeben
werden.

Weiterfilhrende Informationen zum Recycling lhres Geréts oder der Batterien/Akkus
erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschéft, in dem Sie das Gerét gekauft haben. Gerat gekauft haben.

Die Entsorgung dieses Geréts richtet sich nach der WEEE-Richtiinie tiber Elektro-
und Elektronik-Altgerate der Europaischen Union. Elektronikschrott und Batterien/
Akkus sind vom Restmiill zu trennen, um negative Umwelteinfiisse auf die
Gesundheit durch mégliche Gefahrstoffe zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahrstoffen

Dieses Gerét entspricht der REACH-Verordnung zur Registrierung, Bewertung,
Zulassung und Beschrankung von Chemikalien der EU (Verordnung Nr. 1907/2006/
EC des Europaischen Parlaments und des Rates) und der EG-Richtlinie zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahriicher Stoffe (RoHS/Richtlinie
2002/95/EC des Europaischen Parlaments und des Rates). Fiir weitere
Informationen zur REACH-Konformitat des Gerétes, besuchen Sie uns im Intemet,
unter www.huaweidevice.com/certification. Auf dieser Website erhalten Sie
regelmaRig aktualisierte Informationen.

Konformitat mit EU-Bestimmungen
Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerét den relevanten

Anforderungen und anderen ma3gebenden Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EC
entspricht.



Die Konformitatserklarung finden Sie unter
www.huaweidevice.com/certification.

C€06820

1) Wenn Sie Ihr Mobittelefon im Ausland verwenden, halten Sie sich bitte an die
geltenden nationalen und lokalen Regelungen der Lander, die Sie besuchen. In
einigen oder allen Mitgliedslandem der Europaischen Union (EU) kénnen
Beschrénkungen flir den Gebrauch bestehen.

(1) Dieses Gerat darfin allen Mitgliedslandem der EU verwendet werden.
Frankreich: Gebrauch im Freien beschrankt auf 10 mW Strahlungsleistung (EIRP)
innerhalb des Frequenzbands 2454-2483,5 MHz
Italien: Fiir die private Nutzung ist eine allgemeine Erlaubnis nétig, falls WAS/RLAN's
ausserhalb der eigenen Grenzen verwendet wird. Fiir den 6ffentlichen Gebrauch ist
eine allgemeine Genehmigung erforderlich.

Luxemburg: Eine allgemeine Genehmigung ist fiir Netzwerk- und Dienstversorgung
erforderlich.

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem 20 km-Radius um
das Zentrum von Ny-Alesund.

Haufig gestellte Fragen

Wie lege ich ein Lied als Klingelton fest?

Bertihren und halten Sie in der Medienbibliothek das Lied, das als Klingelton
eingerichtet werden soll, und beriihren Sie dann Als Klingelton festlegen.

Wie verhindere ich das automatische Umschalten der Ausrichtung, wenn ich
das Telefon drehe?

Bertihren Sie 22 > Einstellungen > Display > Display autom. drehen, um die
Funktion zu deakivieren.



Wie stelle ich das Entsperrmuster ein?

Beriihren Sie 33 > Einstellungen > Standort & Sicherheit > Display-Sperre
einrichten > Muster.

Wie kann ich die Eingabemethode dndern?

Beriihren und halten Sie den Bereich, in dem Sie Text eingeben, und wéhlen Sie die
gewlnschte Eingabemethode aus.

Wie beende ich das Abspielen der Musik im Hintergrund?

Bertihren Sie die Benachrichtigungsleiste, bewegen Sie den Finger nach unten, um
das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen, und bertihren Sie dann die
Benachrichtigung flir das Abspielen von Musik, um zum Bildschirm fiir das Abspielen
von Musik zu gelangen.

Wie kehre ich zum Anrufbildschirm zuriick?

Wenn Sie bei einem Anruf in einem anderen Bildschirm sind, kénnen Sie die
Benachrichtigungsleiste berlihren und nach unten ziehen, um das
Benachrichtigungsfenster zu éffnen. Dann beriihren Sie die Benachrichtigungsleiste,
um zum Anrufbildschirm zurlickzukehren.

Wie erzeuge ich einen Shortcut fiir eine Anwendung auf dem
Startbildschirm?

Beriihren und halten Sie das Symbol einer Anwendung im Hauptmenti, bis der
Startbildschirm angezeigt wird. Ziehen Sie dann das Symbol an die gewiinschte
Stelle, und lassen Sie dann los.

Wie kann ich die Tastatur ausblenden?

Bertihren Sie © , um die Tastatur auszublenden.
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